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Before you start reading, please fold out the illustrations page and familiarise yourself with all of
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Decorative LED Gnome

® Introduction

Congratulations on the purchase of

your new product. You have chosen

a high-quality product. Please read
these operating instructions thoroughly and
carefully. These instructions are an essential
part of the product and contain important
information on firsttime use and handling.
Always observe all safety instructions. If you
have any questions or are unsure how to
operate the product, please contact your
retailer or service centre. Please keep this
manual in a safe place and pass it on to
third parties where necessary.
Name of product as referred to below: ‘LED
Gnome’

o Explanation of symbols

Read the operating instructions!

Issue date of
instruction manual
(month/year)

Date of manufacture
(month/year)

Direct current

Risk of fatal injury and
accidents for infants and
children!

Observe warning notices and
safety instructions!

9 % i| &.IN\E
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Explosion hazard!

N
)
4

Wear protective gloves!

-

This symbol indicates that the
product operates with safety
extra-low voltage (SELV/PELV,
protection class ll).

Suitable for indoor use only

WABERSR Do not wash!

Batteries included

2x CR2032 batteries included

in delivery

Dispose of packaging and
product in an environmentally
friendly manner!

Risk of environmental damage
from incorrect disposal of
batteries/rechargeable
batteries!

r
v
=
1=

Foc Packaging made of FSC

certified wood mix

MIX

FSG® C164458

C€

o Intended use

With the CE label, the
manufacturer confirms that this
product complies with the
applicable European directives.

This product is intended exclusively for
indoor use in dry and enclosed spaces. This
product is a decorative item and not a toy!
The product is not suitable for general indoor
lighting in the home or for commercial use.
This product is intended for use in private
households only. Any type of use other than
that described above or any modification of
the product is prohibited and likely to cause
damage or even personal injury. The
manufacturer or retailer accepts no liability
for loss or damage that occurs as a result of
use other than intended or incorrect use.



® Specifications supplied

1 x LED Gnome
2 xCR2032, 3V——=

1 instruction manual

® Description of paris
LED Gnome

Battery compartment

Screws
Cover
Switch
Batteries

o] [o] (] [] (o] []

® Technical data

Model number: 1029-RG-S / 1029-BG-S

Battery: 2x CR2032, 3V=—=
(replaceable)
Light source: 1x LED 3W
(LED non-replaceable)
Luminous power: 10 Im

Dimensions: approx. 19 x 17 x 60cm
Protection class: Il

LED service life:  approx. 25,000h

Material:

100% polyester

o Safety instructions

2 Safety instructions
\ﬁ\% RISK OF FATAL INJURY AND
ACCIDENTS FOR INFANTS AND
CHILDREN! Never leave children
unsupervised with the packaging material.
There is a danger of suffocation from the

packaging material. Children often

underestimate the dangers. Always keep

children away from the product.

B This product can be used by children aged
14 years and over, as well as by persons
with limited physical, sensory or mental
abilities or lacking in experience and
knowledge if they have been supervised
and instructed as to the safe use of the
product and understand the resulting
hazards. Do not let children play with the
product. Cleaning and battery replacement
may not be carried out by children without
proper supervision.

B Do not use the product if you notice any
damage.

B Protect the product from sharp edges,
mechanical stress and hot surfaces.

B Do not immerse the product in water or any
other liquids.

B The LEDs are not replaceable. Once the
light source reaches the end of its service
life, the product must be replaced.

B CAUTION! This product is a decorative
item and not a toy! Not suitable for
children under 14 years of age. Keep the
product away from children.

m Keep the product out of the reach of
children.

B Assembly/installation and operation of the
product must be done by an adult.

u RISK OF TRAPPING/

PINCHING! Be careful to make
sure your hands do not get

trapped between the springs.
Safety instructions for

A batteries/rechargeable
batteries

m RISK OF FATAL INJURY! Keep batteries/
rechargeable batteries out of the reach of
children. If swallowed, seek medical advice
immediately!
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[ EXPLOSION HAZARD! Never
recharge non-rechargeable
batteries. Do not short-circuit and/

or open batteries/rechargeable batteries.
They could overheat, cause a fire or
explode.

B Never throw batteries/rechargeable
batteries into fire or water.

Do not expose the batteries/rechargeable
batteries to mechanical stress.

Do not use different battery types or new
and used batteries together.

H Insert the batteries supplied into the
product, taking care to ensure correct
polarity.

B Do not short-ircuit the terminals!

B Remove empty batteries from the product.

| A CAUTION! This product contains a

coin battery (button cell containing
lithium). Coin batteries can cause

severe internal chemical burn injuries when

swallowed.

u CAUTION! Dispose of spent
A batteries immediately. Keep the
batteries out of reach of children! If
a battery is swallowed, seek medical advice
immediately.

® Risk of batteries/
rechargeable batteries

leaking

B Avoid exposing (rechargeable) batteries to
exireme conditions and femperatures, e.g.
radiators or direct sunlight.

B Avoid contact with skin, eyes and mucous
membranes! In the event of skin contact
with battery acid, rinse the affected area
immediately with plenty of clean water and
seek medical advice immediately!

" g~ WEAR PROTECTIVE GLOVES!
@ Leaking or damaged (rechargeable)

~ batteries can cause chemical burns
if they come into contact with skin. Please
wear suitable protective gloves.

¥ In the event that a battery leaks, remove it

8 GB

from the product immediately to avoid
damage.

® First-time operation

Please note: Take the product out of its

packaging and remove all packing material.

B Check that all package contents are
present.

® Check if the product or individual parts are
damaged. If that is the case, do not use the
product. Please contact the retailer via the
service address indicated on the warranty
card.
The batteries supplied are already inserted
into the product and fitted with an isolator
strip. Remove this plastic strip to start using
the product.

o Switching the product on/off

Use the switch [5] on the battery
compartment [2] to turn the product on and
off (see figure D):

OFF: The LED Gnome [ 1] is switched off.
ON: The LED Gnome | 1] is switched on.

® Replacing the batteries

The battery compartment [2] is located
underneath the beard (see figure B). Undo
the screws [3] to open the battery
compartment (see figure C). Turn over the
battery compartment and carefully lift up
the lid [4] (see figure C).
Insert the batteries supplied [6] into the
product, taking care to ensure correct
polarity (see figure C).
Please note: The button cells are placed in
the battery compartment in opposite
orientation (see figure C).
Close the lid and tighten the screws on the
back to secure the battery compartment.



o Cleaning and storage

B Do not immerse the product in water.

B Make sure that no water gets info the casing.
Use only a dry, lintfree cloth for cleaning. If
the product is very dirty, dampen the cloth
slightly.

When the product is not in use, store in the
packaging in a dry place.

® Troubleshooting

= Fault
= Cause
= Solution

= The product fails to switch on.

The product is switched off.

= Switch the product on (see ‘Switching
the product on/off').

= The batteries are discharged.

= Replace the batteries (see ‘Replacing
the batteries’).

Ce OCee O@e
I

® Disposal

Note the labels on the packaging
materials when sorting the waste;
they are marked with abbreviations
(a) and numbers (b) with the
following meanings:

1-7: Plastics

20-22:  Paper and cardboard
80-98: Composite materials

You can find out how to dispose of
the used product by contacting your
local district or city council.

In the interest of environmental
protection, when the product has
reached the end of its useful life, do
not dispose of it as general
household waste but have it
properly recycled. For information
on recycling centres and their
opening times, please contact your
local council.

VAY
&y

I =y

Faulty or used batteries must be recycled in
accordance with Directive 2006,/66/EC
and its amendments. Return batteries and/or
the product to the local recycling facilities
provided.

Risk of environmental damage

E from incorrect disposal of

rechargeable batteries!
Batteries must not be disposed of as general
household waste. They may contain toxic
heavy metals* and are subject to special
waste treatment. Batteries and rechargeable
batteries that are not permanently fixed
inside the product must be removed before
disposal of the product and disposed of
separately. Please ensure batteries/
rechargeable batteries are fully discharged
when disposed of! Wherever possible, use
rechargeable batteries rather than single-use
batteries.

*) Marked as followed: Cd = cadmium,
Hg = mercury, Pb = lead

® Warranty

Dear customer, This product comes with a
3-year warranty from the date of purchase.
In the event that this product is faulty, you
have legal rights against the seller of the
product. These statutory rights are not
restricted by our warranty as set out below.

Warranty terms

The warranty period begins with the date of
purchase. Please keep the original receipt in
a safe place. It is required as proof of
purchase. If a material or manufacturing
defect occurs within three years of the date
of purchase, we will repair or replace the
product for you free of charge, or refund the
purchase price, at our discretion. This
warranty service is granted provided that the
faulty device and the proof of purchase
(receipt) are presented within three years,
along with a brief written description of the
fault and of when it occurred. If the fault is
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covered by our warranty, we will return the
fixed product or send you a new one. No
new warranty period shall begin upon repair
or replacement of the product.

Warranty period and statutory
warranty claims

The warranty period is not renewed after a
warranty service has been granted. This rule
shall also apply for any replaced or repaired
parts. Any damage or faults that already
existed when buying the product must be
reported immediately upon unpacking the
product. A fee is charged for any repairs
that are carried out after the end of the
warranty period.

Warranty scope

The device was carefully manufactured
according fo the strictest quality guidelines
and thoroughly tested before delivery. The
warranty applies to material or
manufacturing defects. This warranty does
not apply to product parts that are subject to
normal wear and tear and can therefore be
regarded as wearing parts, or damage to
fragile parts, such as switches, rechargeable
batteries or parts that are made of glass.
This warranty is void if the product has been
damaged, improperly used or serviced. To
ensure proper use, all instructions included in
the manual must be followed carefully. All
uses and actions that users are discouraged
from or warned of in the manual must be
avoided under all circumstances. The product
is intended for private household use only,
and not for commercial activities. The
warranty is void, if the product is treated
inappropriately, if force is applied, and in
the case of any manipulation that is not
carried out by our authorised service branch.

Warranty processing

To ensure your request is handled swiftly,
please observe the following

Notes:

10 GB

Please have the receipt and the article
number (e.g. IAN 123456) ready as proof
of purchase for all enquiries.

Please refer to the type plate on the
product, an engraving on the product, the
cover of the manual (bottom left) or the
sticker on the back or base of the product
to find out the product number.

In the case of any malfunctions or other
defects, please call or email the service
department indicated below as a first step.
After your product has been registered as
faulty, you can send it to the specified
service address, free of charge. Please
include the proof of purchase (receipt) and
information about the defect and about
when it occurred.

® Service

Service Great Britain
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

'1AN 392344_2201

Please have the receipt and the article
number (e.g. IAN 123456) ready as proof
of purchase for all enquiries.

You can find an up-to-date version of the
operating instructions at: www.citygate24.de

You can download this and many other
manuals, product videos and installation
software ot www.lidl-service.com.
Scanning the QR code on the front page will
take you direcily to the Lidl Service web
page (www.lidl-service.com) where you can
access the user instructions by entering the
item number (IAN) 123456_7890.



LED-es mané dekorécié

® Bevezeté

Gratulalunk 6] terméke

vésarlasahoz. A vésarlassal On egy

kivalé minéségt termék mellett
déntétt. Teljesen és gondosan olvassa el ezt
a haszndlati Gtmutatét. Ez az dtmutaté a
termék tartozéka és fontos tudnivalékat
tartalmaz az Gzembe helyezésrd|, illetve a
kezelésrél. Mindig tartson be minden
biztonsagi tudnivalét. Ha kérdései lennének,
vagy bizonytalannak érzi magét a termék
hasznalatéval kapesolatban, vegye fel a
kapcsolatot a kereskedsjével vagy a
szervizzel. Az Utmutatét gondosan Srizze
meg, fovabbadas esetén adja at harmadik
személynek ezt is. A termék megnevezés a
kovetkezd: ,LED-es mand”

e Jelmagyarazat

Olvassa el a haszndlati
Utmutatot!

A haszndlati tmutatéd
kiaddsi datuma
(hénap/év)

& Gyértés détuma
(hénap/év)
———  Egyenfesziltség

Elet- és balesetveszély
csecsemdkre és gyermekekre!

Tartsa be a figyelmeztetéseket
és biztonsagi tudnivalékat!

A Robbanasveszély!

Viselien védékesztyit!

FsSC
MIX

FSG® C164456

C€

Ez a szimbdlum azt jelenti,
hogy a termék fsldelt
kisfeszultséggel (SELV / PELV)
makadik (lll. védelmi osztdly).

Csak beltérre megfelels

Nem moshaté!

Az elem tartozék

Tartozékok 2x CR2032 elem

A csomagolést és a terméket
kérnyezetbarat médon juttassa
hulladékbal!

Kérnyezeti karok az elemek/
akkumuléatorok helytelen
artalmatlanitasa miatt!

Csomagolas FSC
tanusitvannyal ellatott vegyes

fabol

A CE-jelsléssel a gyarté
megerésiti, hogy a jelen
termék megfelel az érvényben
lévé eurdpai iranyelveknek.

® Rendeltetésszeri hasznalat

A jelen termék kizarélag beltéri hasznalatra
alkalmas, széraz és zart helyiségekben. A
termék dekoraciés arucikk és nem
gyerekjaték! A termék nem alkalmas a
haztartasban helyiség megvilagitasara
valamint kereskedelmi haszndlatra. A
terméket csak magén haztartasokban valé
haszndlatra tervezték. Az elébb emlitetts|
eltéré haszndlat vagy a termék médositasa
nem megengedett, és karosodéshoz,
valamint akar személyi sériiléshez is
vezethet. A gyarté vagy a kereskedé nem
vdllal felelésséget olyan karokért, amelyek a
nem rendeltetésszer( vagy téves
haszndlatbol erednek.
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® A csomagq tartalma

1 db LED-es mané
2 db CR2032, 3V=———=
1 db haszndlati utasitas

o Alkotérészek leirasa

LED-es mané
Elemtarté rekesz
Csavarok

Fedél

Kapcsolé

o] [o] (] [] (o] []

Elemek

® Miszaki adatok

1029RG-S / 1029-BG-S

Modellszam:

Elem: 2 db CR2032, 3V
——— (cserélhets)

Fényforras: 1 db LED 3W (a LED-ek
nem cserélheték)

Fényaram: 10 Im

Méretek: kb. 19 x 17 x 60 cm

Védelmi osztaly: I

kb. 25 000 h

LED élettartama:

Anyaga: 100% poliészter

® Biztonsagi Utmutatasok

2 Biztonsagi Utmutatasok
ﬁ% ELET- ES BALESETVESZELY
CSECSEMOKRE ES
GYERMEKEKRE! Gyermekeket soha ne
hagyijon feliigyelet nélkil a
csomagoléanyaggal. Fenndll a

12 HU

csomagoléanyag okozta fulladésveszély. A

gyermekek gyakran alébecsilik a veszélyeket.

A gyermekeket mindig tartsa tavol a termékiél.

M Ezt a terméket legaldbb 14 éves
gyermekek, valamint csékkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képességg, illetve
tapasztalattal és megfelelé ismeretekkel
nem rendelkez6 személyek akkor
hasznalhatiak, ha feligyelet alatt alinak,
vagy a készijlék biztonsagos hasznélata
vonatkozaséban eligazitasban részesiltek,
és megértették a hasznélatbél eredé
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
termékkel. A termék tisztitasat és az
elemcserét gyermekek nem végezhetik
felugyelet nélkil.

B A terméket ne hasznélja, ha valamilyen
sérilést allapit meg raijta.

B Védje a terméket az éles peremekid|,
mechanikai terhelésektél és forré
feliletektol.

B Ne meritse a terméket vizbe vagy més
folyadékba.

H A LED-ek nem cserélheték. Ha a fényforras
elérte az élettartama végét, a teljes terméket
artalmatlanitani kell.

® FIGYELEM! A termék dekoraciés arucikk és
nem gyerekjéték! Nem alkalmas 14 év
alatti gyermekek dltali hasznélatra. A
terméket tartsa gyermekekté| tavol.

B A terméket tartsa mindig a gyermekektél
tavol.

B A termék 6sszeszerelését, ill. kezelését

felnstinek kell végezni.

A ZUZODASVESZELY! Ugyelien

arra, hogy ne szoruljon be a keze
a rugok kazé
Biztonsagi tudnivalék
A elemek / akkuk haszna-
latahoz
m ELETVESZELY! Az elemeket / akkukat
tartsa tavol a gyermekektl. Lenyelés esetén
azonnal forduljon orvoshoz!



o ROBBANASVESZELY! A nem
t5ltheté elemeket tilos Gjra
feltolteni. Az elemeket / akkukat

nem szabad révidre zarni és/vagy felnyitni
sem. Ennek kévetkezménye tilmelegedés,
tGzveszély vagy robbanés is lehet.

B Az elemeket / akkukat tilos tizbe vagy

vizbe dobni.

B Az elemeket / akkukat ne tegye ki

mechanikai terhelésnek.

B Ne hasznéljon kiilénbszs elemtipusokat

vagy 0j és haszndlt elemeket egyitt.

B Helyezze be a mellékelt elemeket a

polaritasra Ugyelve a termékbe.

B A csatlakozéfileket nem szabad révidre

zarnil

B Tavolitsa el az ires elemeket a termékbsl.

| A FIGYELEM! Ez a termék

gombelemet tartalmaz (litiumos

gombelem). A gombelem lenyelés
esetén sulyos belsé égési sériléseket
okozhat.

] FIGYELEM! Az elhaszndlt elemeket
A haladéktalanul helyezze
hulladékba. Az elemeket tartsa
tavol gyermekektsl! Azonnal forduljon
orvoshoz, ha lenyeltek egy elemet.
® Folyadék kifolyasanak

veszélye az elemekbdl /
akkukbél

 Kerilie az elemeket / akkukat éré
szélséséges korilményeket és
hémérsékleteket, pl. ftdtestek /kdzvetlen
napsugdrzds hatasat.

 Kerilie a szembe jutést, illetve a bérrel és
nyélkahartyakkal valé érintkezést! Az
elemfolyadékkal valé érintkezés esetén az
érintett helyeket azonnal mossa le béséges
tiszta vizzel, és haladéktalanul forduljon
orvoshoz! ) )

VISELJEN VEDOKESZTYUT! A

‘3\\ P kifolyt vagy sérilt elemek / akkuk
~ borrel valé érintkezése mardasi

sériléseket okozhat. Ezért ilyen esetben

u MY

viselien megfelelé véddkesztyt.

B Az elemek kifolyésa esetén - a tovabbi
rongalédasok elkerilése végett - azonnal
tavolitsa el éket a termékbsl.

o Uzembe helyezés

Figyelem: Ovatosan vegye ki a terméket a

csomagolasbdl, és tavolitson el minden

csomagoléanyagot.

M Ellenérizze, hogy a csomag tfartalma
teljes-e.

 Ellenérizze, hogy a termék vagy egyes
alkatrészei nem kérosodtak-e. Ha igen,
akkor ne haszndlja a terméket. Forduljon a
forgalmazéhoz a garanciakartyan
megadott szervizadatok segitségével.
A csomagban talélhaté elemek be vannak
helyezve a termékbe, és védéesikkal
vannak lezarva. Tavolitsa el a csikot, ha a
terméket izembe helyezi.

o Termék be-/kikapcsolasa

A termék az elemtarté rekeszen
talalhaté kapesoléval |5 kapesolhaté be és
ki (lasd D &bra):

OFF: A LED-es mané [1] ki van kapcsolva.
ON: A LED-es mané [1] be van kapcsolva.

o Elemek cseréje

Az elemtarté rekesz [ 2] a szakall alatt
talalhaté (lasd B ébra). Nyissa ki az
elemtarté rekeszt tgy, hogy a csavarokat
meglazitja (lasd a C ébra). Forditsa el
az elemtarté rekeszt, és emelje le a fedelét
6vatosan (lasd C abra).
Helyezze be a mellékelt elemeket [6] a
polaritésra igyelve a termékbe (lasd a C
dbra).

Figyelem: A gombelemek az elemtarté

rekeszben eltéréen dllnak (lasd C abra).
Zarja le a fedelet, és csavarja vissza a
hatoldali csavarokat az elemtarté rekesz
bezarasahoz.
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o Tisztitas és tarolas

B Ne meritse a terméket vizbe.

= Ugyelien arra, hogy a hazba ne jusson viz.

A tisztitashoz szdraz, szészmentes kendét
hasznaljon. Makacs szennyezédések
esetén enyhén nedvesitse be a kendét.
Ha nem haszndlja a terméket, szaraz
helyen, a csomagolasban tarolja.

o Hibaelhdritas

= Hiba
= Ok
= Megoldas

= A termék nem kapcsol be.

A termék ki van kapcsolva.

= Kapcsolja be a terméket (lésd a
JTermék be-/kikapcsolasa” fejezetet)
= Az elemek lemeriltek.

= Cserélie ki az elemeket (lasd az
JElemek cseréje” fejezetet).

® Hulladékként
artalmatlanitas

Ce OCee O@e
I

A Vegye figyelembe a
&  csomagoléanyagok jelsléseit a
: hulladékok szétvalasztasandl,
ezeket roviditések (a) és szamok (b)
jelélik az alabbi jelentéssel:
1-7: Mutanyagok
20-22: Papir és karton
80-98: Kompozit anyagok
4 Az elhasznalt termék hulladékba
N juttatasanak lehetéségeirdl
érdeklédisn a helyi
dnkormanyzatndl.
E Elhasznalt termékét
kérnyezetvédelmi okokbél ne dobja
"= haztartasi hulladékba, hanem
juttassa szelektiv hulladékgyiijté
rendszerbe. A gyUijtéhelyekrél és a
nyitvatartasi idékrél érdeklédjon az
illetékes dnkormanyzatndl.
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A hibés vagy elhasznalt akkumulatorokat a
2006/66/EK sz. iranyelv, valamint annak
médositdsai szerint kell szelektiv
hulladékgydijtébe juttani. Az akkukat és /
vagy a terméket a kijelslt gyGjtéhelyeken
adja le.

Kérnyezeti karok az

ﬁ akkumulatorok helytelen

hulladékba juttatasabél
eredéen! Az akkumulgtorokat tilos a
haztartési hulladékba juttatni. Mérgezé
nehézfémeket*) tartalmazhatnak és szelektiv
hulladékkezelést igényelnek. A készilékbe
nem fixen beépitett elemeket és akkukat a
hulladékba helyezés elétt el kell tavolitani,
és kilon kell artalmatlanitani. Kérjuk, az
elemeket és akkukat csak lemeriilt allapotban
leadni. Lehetéség szerint ne egyszer
haszndlatos, hanem Gjratéltheté elemeket
hasznéljon.
*) jelslés: Cd = kadmium, Hg = higany,
Pb = élom

o Garancia

Tisztelt Vasarlonk!

Erre a termékre a vasarlas datumétsl
szamitva 3 év garanciat nytjtunk. A termék
hianyossagai esetén Ont térvényes jogok
illetik meg az eladéval szemben. Ezeket a
térvényes jogokat az alabbiakban
bemutatott garanciank nem korlatozza.

Garanciafeltételek

A garancidlis idétartam a vasarlas
datumatél kezdédik. Kérjik, gondosan
brizze meg az eredeti pénztarblokkot. A
bizonylat a vasarlés igazolésahoz
szikséges. Ha a termék vasarlasanak
datumatél szamitva 3 éven belil anyag-
vagy gyartési hiba lép fel, akkor a terméket
- vélasztésunk szerint - ingyenesen javitjuk,
cseréljik vagy a vételarat visszatéritjik. A
garancia érvényesitésének feltétele, hogy a
harom éves hataridén belil a hibas
késziléket és a vasarlasi bizonylatot



(pénztarblokkot) be kell mutatni, és irasban
réviden meg kell adni a hiba jellegét,
valamint annak keletkezési idejét. Ha a
hibét a nyuijtott garancia lefedi, akkor On
egy javitott vagy egy Uj terméket kap vissza.
A termék javitésaval vagy cseréjével nem
kezdédik 0j garanciaidészak.

Garanciaidészak és térvény szerinti
hibaelhéritas

A garanciaidészakot a garancia
érvényesitése nem hosszabbitja meg. Ez a
cserélt és a javitott termékekre is érvényes.
Az esetleges, mdr a vésarlaskor fenndllé
sériléseket és hianyossagokat
haladéktalanul a kicsomagolas utan jelenteni
kell. A garanciaidészak lejarta utén
felmerils javitasi igények dijkatelesek.

Garancia terjedelme

A késziléket szigord minéségi iranyelvek
szerint, nagy gondossaggal gyartottuk, és
kiszallitas elétt alapos ellendrzésnek vetettisk
alé. A garancia anyag- és gyartasi hibakra
vonatkozik. A garancia nem terjed ki olyan
termékrészekre, amelyek ki vannak téve a
szokésos elhasznalédasnak, és ezért kopo
alkatrésznek szamitanak, ill. a térékeny
elemek sériléseire, pl.: kapcsols,
akkumulator vagy iveg alkatrészek. A
garancia nem érvényes a termék
rongélédasa, nem szakszerd hasznalata
vagy karbantartdsa esetén. A termék
szakszer( haszndlatdhoz minden a kezelési
Gtmutatéban szereplé utasitast pontosan be
kell tartani. A felhasznalasi célokat és
tevékenységeket, amelyektél a kezelési
Gtmutaté a felhasznalét eltandcsolja vagy
6va inti, feltétlenil kertlni kell. A termék csak
magdncélo haszndlatra és nem zleti
felhasznalasra készilt. A termékkel tériénéd
visszaélés vagy annak szakszeritlen
kezelése, erészak alkalmazasa vagy olyan
beavatkozasok esetén, amelyeket nem az
engedélyezett szervizszolgalatunk végez, a
garancia megszinik.

A garancia érvényesitése

Hogy az On tgyét gyorsan fel tudjuk

dolgozni, kérjik, tartsa be a kévetkezket.

Figyelem:
Esefleges kérdéseihez készitse elé a
vasarlést igazolé bizonylatot és a
cikkszamot (pl.: IAN 123456).
A cikkszamot a termék tipustablajan, a
gravirozott feliraton, az Gtmutaté
cimoldalan (balra lent) vagy a termék
elilsé vagy hatoldali cimkéijén taldlja.
Amennyiben mksdési hiba vagy egyéb
hianyossagok lépnek fel, elészér a lent
megadott szervizhez forduljon telefonon
vagy e-mailben.
A hibasként regisztalt terméket aztén a
pénztéri bizonylat (pénztarblokk)
mellékelésével és a hiba valamint a hiba
keletkezési idejének leirasaval postaksliség
nélkil elkildheti az Onnek megadott
szerviz cimére.

®Szerviz

W

Szerviz Magyarorszag
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

'1AN 392344_2201

Esetleges kérdéseihez tartsa magandl
igazolasképpen a vasarlési nyugtat és a

cikkszamot (pl. IAN 123456).

A haszndlati utasités aktudlis véltozatét itt
taldlja meg: www.citygate24.de

A www.lidl-service.com oldalrél ezt és
sok tovabbi kézikényvet, termékvidest és
telepité szoftvert tslthet le.

A cimoldalon 1évé QR kéd beolvasasaval
kézvetlenil a Lidl szervizoldalara (www.
lidl-service.com) jut és a cikkszam (IAN)
123456_7890 megadasaval megnyithatja a
telies kezelési Gtmutatét.
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LED-Deko-Wichtelfiqur

o Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf

lhres neuen Produktes. Sie haben

sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vollsténdig und
sorgféltig durch. Diese Anleitung gehért zu
diesem Produkt und enthélt wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme und
Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Sollten Sie Fragen
haben oder unsicher in Bezug auf die
Handhabung des Produktes sein, setzen Sie
sich bitte mit Ihrem Handler oder der
Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie
diese Anleitung bitte sorgféltig auf und
geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.
Nachfolgende Produkibenennung: , LED-
Wichtel”

® Zeichenerklérung

Bedienungsanleitung lesen!

= Ausgabedatum der
. Bedienungsanleitung

(Monat/]Jahr)

Herstellungsdatum

(Monat/])ahr)
Gleichspannung

Lebens- und Unfallgefahr fir
Kleinkinder und Kinder!

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

Explosionsgefahr!

Schutzhandschuhe tragen!

16 DE/AT/CH

@ Dieses Symbol bedeutet, dass
das Produkt mit
Schutzkleinspannung (SELV /
PELV) arbeitet (Schutzklasse
).

Nur fir den Innenraum
geeignet

XXBERR  Nicht waschen!

E Inklusive Batterien

% Inklusive 2x CR2032 Batterien

Entsorgen Sie Verpackung und
Produkt umweltgerecht!

E Umweltschéden durch falsche
Entsorgung der Batterien /
Akkus!

FSc Verpackung aus FSC-
-~ zertifiziertem Mix-Holz

FSG* C164456

C€

Mit der CE-Kennzeichnung
bestatigt der Hersteller, dass
dieses Produkt den geltenden
europdischen Richtlinien
entspricht.

® Bestimmungsgemdifle
Verwendung

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir den
Betrieb im Innenbereich, in trockenen und
geschlossenen Réumen geeignet. Es handelt
sich um ein Dekorationsartikel und kein
Kinderspielzeug! Das Produkt ist nicht fir die
Raumbeleuchtung im Haushalt sowie fiir den
kommerziellen Gebrauch geeignet. Dieses
Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten
Haushalten vorgesehen. Eine andere
Verwendung als zuvor beschrieben oder
eine Verénderung des Produkts ist nicht



zuléssig und kann zu Sachschéden oder
sogar zu Personenschaden fishren. Der
Hersteller oder Handler Gbernimmt keine
Haftung fir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgeméfen oder falschen
Gebrauch entstanden sind.

o Lieferumfang

1 x LED-Wichtel
2 x CR2032, 3V——=—
1 x Bedienungsanleitung

o Teilebeschreibung

LED-Wichtel
Batteriefach
Schrauben
Deckel
Schalter
Batterien

(][] (2] ] B[]

® Technische Daten
1029-RG-S / 1029-BG-S

Modellnummer:

Batterie: 2x CR2032, 3V——=
(austauschbar)
Leuchtmittel: 1x LED 3W
(LEDs nicht austauschbar)
Lichtstrom: 10 Im
Abmessungen: ca. 19 x 17 x 60 cm
Schutzklasse: 1]
LED-Lebensdauer: ca. 25.000 h
Material: 100% Polyester

® Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

2 Sicherheitshinweise
ﬁlﬁ% LEBENS- UND UNFALLGEFAHR
FUR KLEINKINDER UND KINDER!

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Es besteht

Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial.
Kinder unterschétzen haufig die Gefahren.
Halten Sie Kinder stets vom Produkt fern.

B Dieses Produkt kann von Kindern ab 14
Jahren und darijber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Produkts
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
diirfen nicht mit dem Produkt spielen.
Reinigung und Batteriewechsel diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie
irgendwelche Beschadigungen feststellen.

B Schiitzen Sie das Produkt vor scharfen
Kanten, mechanischen Belastungen und
heiBen Oberfléichen.

H Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser
oder andere Flissigkeiten.

H Die LEDs sind nicht austauschbar. Wenn
die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer
erreicht, muss das gesamte Produkt ersetzt
werden.

B ACHTUNG! Es handelt sich um ein
Dekorationsartikel und kein
Kinderspielzeug! Fir Kinder unter 14
Jahren nicht geeignet. Halten Sie das
Produkt von Kindern fern.

u Stellen Sie das Produkt auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

B Die Montage bzw. Bedienung des
Produktes muss von einem Erwachsenen
vorgenommen werden.

[ QUETSCHGEFAHR! Achten Sie

darauf, dass Sie lhre Hande nicht
zwischen den Federn quetschen.

Sicherheitshinweise fur
A Batterien/ Akkus

u LEBENSGEFAHR! Halten Sie
Batterien / Akkus aufler Reichweite von

DE/AT/CH 17



Kindern. Suchen Sie im Falle eines
Verschluckens sofort einen Arzt auf!

[ EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie
nicht aufladbare Batterien niemals
wieder auf. SchlieBen Sie

Batterien/ Akkus nicht kurz und/oder
offnen Sie diese nicht. Uberhitzung,
Brandgefahr oder Platzen kénnen die Folge
sein.

B Werfen Sie Batterien/ Akkus niemals in

Feuer oder Wasser.

B Setzen Sie Batterien / Akkus keiner

mechanischen Belastung aus.

® Ungleiche Batterietypen oder neue und

gebrauchte Batterien dirfen nicht
zusammen verwendet werden.

M legen Sie die beiliegenden Batterien

gemdB ihrer Polaritét in das Produkt ein.

® Die Anschlussklemmen dirfen nicht

kurzgeschlossen werden!

B Enffernen Sie leere Batterien aus dem

Produkt.
|
A eine Miinzbatterie (Knopfzelle mit
Lithium). Eine Minzbatterie kann
bei Verschlucken schwerwiegende innere
chemische Verbrennungen verursachen.
u A ACHTUNG! Entsorgen Sie

gebrauchte Batterien umgehend.

Batterien von Kindern fernhalten!
Sofort einen Arzt aufsuchen, wenn eine
Batterie verschluckt wurde.

ACHTUNG! Dieses Produkt enthalt

o Risiko des Auslaufens von
Batterien / Akkus

B Vermeiden Sie extreme Bedingungen und
Temperaturen, die auf Batterien / Akkus
einwirken kénnen, z. B. auf Heizkérpern/
direkte Sonneneinstrahlung.

B Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut, Augen
und Schleimhauten! Spilen Sie bei Kontakt
mit Batterieséure die betroffenen Stellen
sofort mit reichlich klarem Wasser und
suchen Sie umgehend einen Arzt auf!
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g  SCHUTZHANDSCHUHE

Y TRAGEN! Ausgelaufene oder
~ beschadigte Batterien / Akkus

kénnen bei Berihrung mit der Haut
Ver&tzungen verursachen.Tragen Sie
deshalb in diesem Fall geeignete
Schutzhandschuhe.

B Im Falle eines Auslaufens der Batterien
entfernen Sie diese sofort aus dem Produkt,
um Beschadigungen zu vermeiden.

® Inbetriebnahme

Hinweis: Nehmen Sie das Produkt aus der

Verpackung und entfernen Sie sémtliche

Verpackungsmaterialien.

 Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist.

® Prisfen Sie, ob das Produkt oder die
Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies der
Fall, benutzen Sie das Produkt nicht.
Wenden Sie sich iber die auf der
Garantiekarte angegebene Serviceadresse
an den Inverkehrbringer.
Die mitgelieferten Batterien sind bereits im
Produkt eingesetzt und mit einem
Schutzstreifen versehen. Entfernen Sie
diesen, um das Produkt in den Betrieb zu
nehmen.

® Produkt ein-/ausschalten

Sie schalten das Produkt iiber den Schalter
am Batteriefach [2] ein/aus (siche Abb. D):
OFF: Der LED-Wichtel [ 1] ist ausgeschaltet.
ON: Der LEDWichtel [ 1] ist eingeschaltet.

® Batterien wechseln

Das Batteriefach [2] befindet sich auf der
Unterseite des Bartes (siche Abb. B). Offnen
Sie das Batteriefach, indem Sie die
Schrauben [3] lésen (siehe Abb. C). Drehen
Sie das Batteriefach um und heben Sie den
Deckel [4] vorsichtig an (siehe Abb. C).
Legen Sie die beiliegenden Batterien [6]
gemafB ihrer Polaritét in das Produkt ein



(sieche Abb. C).
Hinweis: Die Knopfzellen liegen im
Batteriefach unterschiedlich herum (siehe
Abb. C).
SchliefBen Sie den Deckel und schrauben
Sie die Schrauben auf der Rickseite wieder
fest, um das Batteriefach zu sichern.

® Reinigung und Lagerung

¥ Tauchen Sie das Produkt nicht ins Wasser.
B Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Gehéuse gelangt.
Verwenden Sie zur Reinigung nur ein
trockenes, fusselfreies Tuch. Bei stérkeren
Verschmutzungen feuchten Sie das Tuch
leicht an.
Bewahren Sie das Produkt bei
Nichtgebrauch an einem trockenen Ort in
der Verpackung auf.

® Fehlerbehebung

= Fehler
= Ursache
= Lésung

= Das Produkt schaltet nicht ein.

Das Produkt ist ausgeschaltet.

= Schalten Sie das Produkt ein (siehe
,Produkt ein-/ausschalten”)

= Die Batterien sind entleert.

= Wechseln Sie die Batterien (siehe
,Batterien wechseln”).

Ce® Cee OCe@e
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® Entsorgung

A Beachten Sie die Kennzeichnung
der Verpackungsmaterialien bei der
Abfallirennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkirzungen
(a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung:

1-7: Kunststoffe

20-22: Papier und Pappe
80-98: Verbundstoffe

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkis erfahren Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Werfen Sie |hr Produkt, wenn es
ausgedient hat, im Interesse des
Umweltschutzes nicht in den
Hausmill, sondern fihren Sie es
einer fachgerechten Entsorgung zu.
Uber Sammelstellen und deren
Offnungszeiten kénnen Sie sich bei
lhrer zustéindigen Verwaltung
informieren.

Die Rickgabe von Altgeréten im
Markt sowie eine Abholung beim
Kauf eines neuen Gerétes (Ort der
Abgabe) ist unentgeltlich méglich.
Fur spezifische Informationen
wenden Sie sich an den Vertreiber
des Gerdtes. Entfernen Sie vorher
ggf. alle Alibatterien,
Altakkumulatoren und/oder Lampen
aus dem Gerét. Zusétzlich hat jeder
Verbraucher in Eigenverantwortung
die personenbezogenen Daten auf
den zu entsorgenden Altgeréten zu
l&schen.

Defekte oder verbrauchte Akkus missen
gemaf Richtlinie 2006 /66 /EG und deren
Anderungen recycelt werden. Geben Sie
Akkus und / oder das Produkt iiber die
angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Umweltschéden durch falsche

E Entsorgung der Akkus!

Akkus dirfen nicht Gber den
Hausmill entsorgt werden. Sie kénnen
giftige Schwermetalle*) enthalten und
unterliegen der Sondermillbehandlung.
Batterien und Akkus, die nicht fest im Gerét
verbaut sind, missen vor der Entsorgung
entfernt und separat entsorgt werden.
Batterien und Akkus bitte nur in entladenem
Zustand abgeben! Verwenden Sie wenn
méglich Akkus anstelle von Einwegbatterien.
*) gekennzeichnet mit: Cd = Kadmium,

Hg = Quecksilber, Pb = Blei

=
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® Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Produktméngeln stehen lhnen gegeniiber
dem Verkéaufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellten
Garantiebedingungen nicht eingeschréankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original
Kassenbon gut auf. Dieser wird als
Nachweis fir den Kauf benstigt. Trift
innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt
von uns — nach unserer Wahl - fiir Sie
kostenlos repariert, ersetzt, oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Gerat und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist. Wenn der
Defekt durch unsere Garantie gedeckt wird,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die
Gewahrleistung nicht verléngert. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schaden und Méangel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerat wurde nach strengen

20 DE/AT/CH

Qualitatsrichtlinien sorgfaltig produziert und
vor Anlieferung gewissenhaft geprift. Die
Garantieleistung gilt fiir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen
oder auf Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder aus Glas
gefertigte Teile. Diese Garantie verfallt, wenn
das Produkt besch&digt, nicht sachgeméf
benutzt oder gewartet wurde. Fir eine
sachgeméfe Benutzung des Produkis sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt
ist lediglich fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbré&uchlicher und unsachgeméafier
Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten
Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres
Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:
Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf
bereit.
Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt lhrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der
Riick- oder Unterseite des Produktes.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéchst
die nachfolgend benannte Service-
Abteilung telefonisch oder per E-Mail.
Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie
dann unter Beifigung des Kaufbelegs



(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fur Sie portofrei an die lhnen mitgefeilte
Service-Anschrift iibersenden.

® Service

Service Deutschland
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

Service Osterreich
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

@D

Service Schweiz
Tel.: 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

'1AN 392344_2201

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fiir
den Kauf bereit.

Eine aktuelle Version der
Bedienungsanleitung finden Sie unter:
www.citygate24.de

Auf www lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoftware
herunterladen. Mit dem QR-Code auf dem
Titelblatt gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidlservice.com) und
kénnen durch die Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 123456_7890 lhre
Bedienungsanleitung &ffnen.
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